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INNOVATIVE SUFFIX SUBSTANTIVE DERIVATIVES THAT DENOTE PERSONS IN THE
POETIC STYLE OF MICHAEL STRELBITSKIY

Summary. The purpose of the article is a comprehensive analysis of substantival innovations by Michael
Strelbytskyi aiming at determining their structural, semantic and functional specificity as markers of the poet’s
individual style. The object of study is the individual style of M. Strelbytskyi. The subject of analysis is
the potential and occasional substantival derivatives as important components of the author’s individual style.
The method of observation, descriptive method and its techniques of comparison, generalization, inventory
and classification of linguistic material are employed as leading in the study. The interpretative and contex-
tual-derivative-component analyses are also used here. The result of the research of the formation ways of
potential and occasional suffix substantival derivatives nominating a person in Strelbytskyi’s individual style
proves that a wide variety of word-building formants is involved in this process. Substantives and dever-
batives prevail as motivators. Adjectives are far less frequent here. Adverbiatives are on the periphery of
motivational processes. Sometimes potential / occasional derivatives have appropriate lexeme analogues in the
codified literary language (although they are characterized by structural difference, they still share a com-
mon word building meaning). Sometimes there are no codified matches in the language. All innovations are
emotionally and axiologically marked. The practical application of the work consists in the possibility to use
its results in further studies of poetic speech, in special courses of linguostylistics, extracurricular activities
in school, and for compiling Michael Strelbytskyi’s poetic speech dictionary.
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MI®OJIOI'TYHI, ETUMOJIOTTIHI TA CEMAHTHY1HI OCHOBU .
BIHAPHOI OIIO3UIII KOJbOPOIIOSHAYEHD "HOPHUNW’ / °BIJINW

Anorania. Iloganuii y mnpomnonoBaniil craTTi aHami3 cIiB Ha NO3HAYEHHA KOJBODPIB wopHuti | Oiauti nae

3MOTY B3a3WPHYTH B iCTOpWYHe MWHYyJe BifIOBiTHNX JeKceM, POSIIAHYTH IX CTAHOBJEHHA i possuTok. Ile no-
3BOJIIE BBAKATH TeMy JOCIIKeHHsA aKTyaJbHOIO, 0 NepebyBae y LEHTPi cydacHOI IPOO6IeMATURH CeMaHTUIHUX

nocaimxens. Merow po06OTH € BU3HAUEHHA OCOOJMBOCTEH 3apO[KeHHA # PO3BUTKY CEMAHTHUKU CJIiB uopHuii |
0iaudi Ta OOIPDYHTYBAHHA Te3W IIPO IIEPBiCHUII CHMHKPETH3M IOHATH wophe /| Oise 1 MOJAJbIIe iX NEePETBOPEHHSA
Ha aHTOHIMiuHI moHATTA. Ile#l mMJIAX PO3BUTKY BBaKAETHCA AEAKVMHM JIHIBiCTAME OJHIEI0 3 CEMAaHTHYHHX [iaxpo-
HiYHUX yHiBepcaJtiii. MarepiaJ [oCHiIeHHSA CKJIAJAOTh Midoraoriuni Ta eTHMOJOriuHI CJIOBHHKH.

KaouoBi caoBa: 3apo/mmeHHA CJiB, YOpHUM, Oinuii, aHTOHIMiA KOpeHA.

Amnaniz icHywunX y BiTUMSHAHOMY i 3apyO0isKHOMY MOBO3HABCTBi Ipallb, NMPUCBAYEHUX IPOGJIEMI
BuBueHHA KoJabopormosuadenua (I'. I. Apmroann, H. B. Baximima, T. B. Beuremn, C. A. Rantewmip,
B. I. Kymmuepuk, P. M. ®pywmrina, B. Berlin, P. Kay, R. Findeis, J. Konig, E. Schwenter Ta in.)
MOKa3ye, IO B HUX HaBefleHI Ti 4u iHOmI (opMU i 3HAYEHHA CJiB Ha IO3HAUYEHHA KOJbOPY, BMili-
CHEHO CIpPOGU TCUXOJIHTBICTUYHOTO BUBYEHHS CEMAHTHYHUX BiJHOIIEHb y TPYIi KOJbOPOIIO3HAYEHD,
POBTIANAETHCA MOMKJIUBICTD CHCTEMHOI'O OIKMCY CeMAHTHUKM CJiB-KOJbOPOIIO3HAYeHb, IX KJacHikraiii,
IpOTe MOCHTh PiKO BUBYAITHCA NUTAHHA IOXOMHEHHA # POSBUTKY JeKceM, BicyTHA ramboka pe-
KOHCTDYKIIiA i, BiAIIOBifHO, IlepBUHHE MOTHUBYBaHHA.
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Y mpomoHOBaHiN CTATTI PO3TIANAIOTHCA MOMEHTH BapOJsKEHHA CJIiB «I0pHUii», «Gimuiiy i mepBuHHE
CIIPUAHATTA JIOAUHOIO KOJbOPY AK €IMHOI'O i HEMOJIIbHOI0 MOHATTA, B AKOMY IMILIIIIUTHO iCHYBaJu
GiHapHi TPOTHCTABICHHA «YOPHMIY i «Oiamiiy.

CrapopmaBHi Jiomu Maau BY3bKWiIl TOPH30HT KOHKPETHO-YYTTEBOTO, ACOI[IATHBHOTO, & TOMY HEMH-
HydYe TIOBEPXHEBOTO, 30BHIIIHHOTO CIPUAHATTA HABKOJUIIHLOTO cBiTy. CBiTocmpuiinaTTa Gyao nya-
JICTUYHUM, i OCHOBOIO TAKOT'O «BBOEHOT0» PO3YMiHHA OyJa HEPO3WIEHOBAHICTH C(epu TPAKTHIHOI
IiAJBHOCTI, 6 BUKOPUCTOBYBAJMCA HPOCTOPOBO-YACOBI Ta NMPUIMHHO-HACJITKOBI B3B’A3KH MiK IpoIle-
camu, mpexmeramu i asumamu. «Ha panmefl crymeHm ¢opMupoBaHHA dYeNOBeKa €ro MbIILIEHHEe HO-
CUJIO eIé NPUMUTHBHEI XapakTep. OHO GBLIO HEIOCPEICTBEHHO BRJINYEHO B IPAKTHYECKHE IEHCTBUA
qeJoBeKa. UeJoBeR oTpamat Torja [efCTBUTEJbHOCTH JHIIL B (opMe BOCIPHUATHI W OGMUX Ipej-
craBieHuii. KoHKpeTHBIe YyBCTBeHHBIe 00pas3hl 3aHMMAJW y HEro IpenMylnecTBeHHoe Mecro. Ilocro-
AHUEM CO3HAHMA OBLIO JWIIb TO, YTO IOKA3BIBAJ TIJas3, ocAaja pyka u cawmano yxo. ComepskaHue
MBIIVIEHUA He N0 Tay6se HAIMIATHO BOCIPHHHMAEMBIX U IIPEJICTABJIAEMBIX CBA3eHl U OTHONIEHHIt
MemIy mpeameramm» [12, c. 57].

CnogaTky csimomicTs GQikcyBana Jume TOBTOPIOBAHICTD, MOCHII0BHICTh, BOBHINIHI 3B’ASKU MK
ABUINAMH TIPUPOJH, & Mik HHWMU i JiAJBHICTH JI0fiell, aje Ie He MOIJa aJeKBATHO BimoOpamaTu cyT-
HicTh WX B3a6MO3B’A3KiB i camux sBuml. Ilpmpopma crupuitMatacs ARk efuHe Ifijie, 3a PiSHOMAHITTAM ii
¢opM i TIOBTOpIOBaHICTIO MO/l CTOAJA [ii AKOTOCH JOIJIBHOTO MeXaHisMy, AKWil B[iliCHIOBAB 3B A3KH
Mi¥ OKpeMHMHU JaHKaMH RUTTEBOTO IIPOIlECY 3a MPUHIUIIOM IIepeHeceHHsA 3HafloMOro, 3BHYHOIO Ha
HeBizome, TaeMHUYe. MucieHHA HepBicHUX Jofeit 6y;0 B OCHOBi CBOiif MicTHUHMM, i TOMy HafimzaB-
HIiNT yABJIEHHA JIOJWHU 3HAMNLIM CBOE BimoOpaseHHA B Midax, dereHgax, y mo6yti. Miju, BuToru
AKAX TYOJIATHCA Ha Me:i TBAPHHHOI'O Ta COI[aJbHOTO CBITIB, BHKOHYBAJU CBOEPIIHY (YHKIII IO-
CEepeJTHUKIB Mis JIOIWHOK Ta TOMifAMH, IO BiT0OPAKAJIUCA JOJUHOW, PeaJbHO iCHYBAJH, PEryIApHO
HOBTOPIOBAJIHCA.

Ha dWac mosBu muceMHHUX HaM AITOK YABIEHHA JIOAWHM HPOMILIO TPUBAJMN IIAX POBBUTKY Ta
Mifasocs 3HAYHUM 3MiHAM. Y MepBiCHOI JOAWHU OYyJM Bie TaKi MOHATTH, AK 3eMAS i HeOO, MICAYD
i conye, sMiHa Ons i woui, cxid i 3axid conys ta micays. Y cTapojaBHIX iHMINNIB Ta ipaHIiB Gor
Mitpa yoco6awoBaB feHb, 6or BapyHa — Hid4, BifllOBifHO «JeHHe COHIle — HiUYHE COHIE», TPUIOMY
KOeH 3 HUX Mir Habupartu fAkocti iHmoro [14, c. 218; 15, ¢. 154—155]. Ix mpoTucTaBieHHsa Hik0JIA
He OyJ0o BoposkHedelw abo cymepuuntBoM [3, c. 42]. Bor 3eBc Takom yocoO ioBaB «IBa Mi(idTHHX
eJeMeHTH, 00’e¢MHAHUX B OofiHe Iije». BiH — He6o i 3emid, Mope i TMOBiTpA, 60T ACHOI Ta MOXMYpPOI
noroau, citamit 6or [7, c. 26—27]. «Cambiii cBeTabil 6or, 3eBc, BCTymaeT B Opak ¢ caMoil TeMHOI
6oruneit, [lepcedonoii, u pe6éHOK OT dTOr0 Gpaka, 3arpeil, MOJHKEH OBITH MOCPECTBYIOIINM 3BEHOM
MekIy cBeToM M ThMo#. OH [oJ#eH HUSBOAWTHL W3 CBETa B TbMy M BO3BOJUTH W3 THMBI K CBETY)
[7, c. 72].

Y €runti 37aBHA iCHYBaB KyJbT MepPTBUX i pospisHaaucA 1Bi ¢asu OyTTA: HebGecHa i ImimBeMHa,
ajle MUCJIWINCA BOHM AK enuHe Ifine. lle 3sHaiimio BimoGpaskeHHA B HafiMmeHyBaHHI GoskectBa Pa-
Ocipica (Pa — 6or conmg, Ocipic — Gor meprtBux) [9, c. 267-268; 10, c. 3568-359]. ¥ oGara-
ThOX Mi)ax TroBOpUTHCA, 1O O6or Pa y cBoeMy 4Y0BHI TPOXONWTH NEHHWI Ta Mif3eMHUil CBiTH, e
floMy moBomuThCA BecTH GOpoThOy B umcaeHHuMU Boporamu [6; 10; 19]. «Conneunoe GosmectBo Pa
OJIUIIETBOPAJO MePBOHAYAJIBLHO IMHUYHBIN [IUKJI B IBUMEHUY II0 JHEBHOMY M HOYHOMY HeOy, HO IIO-
CTeIIeHHO IBOWCTBEHHOCTh B Pa3/UYUU [eHb-HOYb IIPHUBeJa K MOABJIEHHI0 JYHHOTO GoikecTBa — Gora
Tora» [11, c¢. 521-522]. Onnar 3 ABOX GOTiB TOJOBHHM 3aJUIIAETLCA Pa, a Tor 6yB aume fioro
8aCTYIHUKOM, BiloGpaKeHHAM COHAYHOro cBitaa [13, c. 27]. ¥ crapopaBHix eruntaH 6yao mporu-
CTAaBJEHHA CBITJA | TeMpABH, AHA i HO4i, 106pa i 3aa.

Yi#e B emoxy OpOHBM TepMaHIli PO3Pi3HANM peasbHUil, 3eMHUI i edipHUil cBiTH, O TPU3BEIO M0
NOABU OOPAIY CIAJIOBAHHA TPYIIB, 3apO/KeHHA IOHATH Ao6pa i 3ua.

CnoB’sanu Bipuiu B Yopuoobora i Bimo6ora [22, c. 13]. Bimro6or ororosuwBaBea 3i CiToBumoM
Ha Tifl migcrasi, mo artpubyrom CBitoBuma O6yB Oinmit kimb. CBiToBHA BuCTymaB AK YyocoGJeHHA
cBitaa. «CoaBAHCKAM HAPOMHBIM MPECTABACHUAM AEHCTBUTENHLHO CBOHCTBEH oGpas mo6poro 6eJoro
U BJIOTO YepHOTO 00:kecTBa, O YeM TOBOPUT He TOJBKO CJIOBO «4epT», HO W IPUBOAWBIINIICA BHIIIE
HapOJHHIl pacckas, B KOTOPOM 0or m300paskeH OeJbIM rOTOJEM, & caTaHa — YEPHHIM roroJem» [4,
c. 282].

Ienye nymra suennx (B. I. Ilepuas, C. [I. Kanmeascon, B. I. Tapanenp), mo koxbopu wopruti
I Ginui Gynu He TIIBKM I[OYATKOBMMH KOJbODAMH, fAKi JIOAWHA BUALIMIA 3 HABKOJMIIHBOIO CBITY,
ajle BOHM HAaBiTh IIOXOJATH BiJ OJHOTO KOpeHA i meBHuil 4ac mosHadagauca ogHuM caoBoM. 11106 mo-
KasaTu 1ie, HeOOXiTHO 3BEPHYTHCA [0 CTApOAABHIX CIOBO(POPM.

B inmoeBpomeiichkiil paMoBi 1A MMO3HAYEHHA OIJIOTO i YOPHOI'O KOJbOPY BHUKOPHUCTOBYBAJMCA MO-
MiOHI i pi3Hi RopeHi, OJTHMM 3 HUX € KOpiHb *ra. IHmoeBpomeiickka mporogopma *ra Maja SHaYeHH:
He TiIbKU CBITJIO, aze it 'rempasa’ [23, c. 853]. ¥ TaROMy BHAYEHHI 3yCTpiiaeMo KOpiHb *ra B
cJaoBax: AiHA. rdmi 'HiY'; rdtri (3Bimem ie. *ré-'rempsaBa’). «.. Lo & cemy *ra MaoTh B iHEOEBpO-
neiicbkux MoBax He Timbku HasBu cBiTuan Conig i Micang, BoHa mpucyTHA B HasBax iHIIMX ILIAHET,
takux, Ak Mapc, IOmitep, Benepa, Mepkypiii, CarypH i B sarajpHUX HaliMeHYBaHHAX THITY: JaT.
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stella ’sipra ’, HiM. Stern ’sipra’, yrp. ’3ops’ [13, c. 45]. 3HadenHa ’cBiTio’ i ‘TemMpsABa’ HeOOXimTHO
posrJAfaTH AK HOXiMHI Bif mepBMHHOI 3Hauymocti *ra [13, c. 46].

ITepmi «... caoBa camu mo ce6e ObLIM MHOTO3HAYHBIME ([IE€PErPYy:#EHHBLIMU), HO B KOHTEKCTE,
OIMCHIBAIOIEM IIPOCTHIE CUTYAIlMM, B KOTOPHIX OONIAJNNCH IePBBHe JIOAW, CJI0OBA HpHoOpeTasd fAc-
HOCTb ¥ OMpeJeJéHHOCTh...» [18, ¢. 37]. «IIlpu MHOro3HAYMTEJNHHOCTH [PEBHUX KOpHeHl, — mucaB
B. I. Ilepuab, — caydatoch BechMa HEPENKO, 4TO KAk CaMble KOPHHU, TAaK W TPOU3BOJHBIE OT HUX
cI0Ba BaKJi04aId B ce6e MPOTUBOIOJNOMHEIE APYT ApYry sHadenusa» [17, c. 10]. Hanpurnan: minp.
ahtu ’cBiTio newne; cBiTa0; Oumck’ i ‘HiW'; mepc. bachtem ’cxim’ i ’saxinm’. fBume, mpm AroMy opHe
il Te # caoBO BMimye B co6i nBa mpaAMo mporumiexkHuX 3HadeHHA, B. I. Illepuib HasBaB «eHaH-
tiocemieo» (aHTOHIMIE) RopeHA. BiH mMoAcHIOE Iie ABUINE THM, IO CTApOJABHI KOpeHi Ta MOXimHi
BiJi HAX CJOBa MaJM CIINbHI IIUPOKiI i B TOI e dac Oyse HeBU3HAUeHI 3HAYeHHA, 3 AKHUX 3T0JOM
YTBOPWJIMCA BHAYEHHA, AKi NpH OiIbII TOYHOMY BHU3HAYEHHI iX y MOBi ILIAXOM [u(epeHIiloBaHHSA
Hepiko BUpaka Iy TPOTUNEHKHI OfHE OmHOMY moHATTA [17, c. 3].

«B aspikax mepBoObITHO# ¢(opmanmu, — sasHauaB C. I[. KamHesbcoH, — MB He HaxoauM Ipe-
sR/Ie BCErO TOW «PasleJbHOCTH» RAYeCTBEHHBIX 3HaueHWi... HadecTBeHHbIe 3HAUeHWA B3IeCh BCET/A
COeIMHEHbl W CIIEIUIEHBl MeIy co0oi, BCJIEJCTBHE Uero KaikJIoe WMsA BHPAaKaeT Kak I[PABAIO He
0[THO, & HECKOJbKO KaueCTBEHHBIX 3HaUeHUl. ITY 0COOEHHOCTH IEPBOOLITHOTO MMEHH, KOTOPYI0 MOKHO
0003HAYUTh KAK €r0 MHOIOKAYeCTBEHHOCTb WJM, MHAYe, KAYeCTBEHHBIH IOJIMCEMAHTHSM, IpeAyraial
emé A. A. IloreGua...» [, c. 304]. Iloegnanusa B OJHOMY CJIOBi TO3HA4YeHb [JA Pi3HUX KOJbHOPiB
He MOKHA POSIIAAATH fAK CBiIYeHHA GigHOCTI KoabOpoBiAdyTTiB. BoHO, cropim 3a Bce, Mae posris-
matuca fAK pes3yJabTar OimHOCTI MOBH, AKWI BUTIKAB i3 TPYAHOIIB BHUpPasKeHHA 3a [OIOMOTOK CJiB
BifIMiHHOCTI B KOJbOpi. YIIPOJOBi# POSBUTRY JIOACTBA 3MIHIOETHCA i PO3BUBAETHCA HE KOJIpHUil Bip,
a HasBa KOJbOPOIIO3HAYAHHA.

Kopeni Ta moxinHi Bim HUX cJoBa B JaBHI €IMOXW MaJu CIiJbHI i BKpaii HeBUBHA4YeHI 3HAUEHHS,
3 fAKWX 38rOJIOM, IIPU IOCTYIOBOMY BWHUKHEHHI YMCJIEHHUX BifITIHRIB 3a [JONOMOT0I0 PO3Tafy:KeHHS
iX Ha caMoCTiifHi KaTeropii, yTBOpuJIMCA 3HAYEHHA, AKI MPU OIMBIT TOYHOMY BU3HAYEHHI iX y MOBI
HePiIko BUCJIOBJIIOBAIN TPOTHJIEkHI ofHe onHOMy sHaueHHA. M. M. MaroBcbkuii Bkasye, M0 KO:kHE
CJOBO PO3yMilocs B JaBHUHY AK apeHa 6opoThou Mopoky (Xaocy) i Csitvia, sk (opMmyna eHeprii,
[0 BUYEPIYTHCA Ta BiHOBIOOTHCA, Marigaux cua [8, c. 153].

[To6 3posyMiTu 3Ha4eHHA cBiTIa, MOTPIOHO Oya0 HPUBECTH fiOr0 y 3B’A30K 3 YABIEHHAM MO-
pory. «Mo:HO mpexnosaraTh, 9T0 HOHATHE (€JIOT0 I[BETAa ¥ 3PUTENbHO-IyBCTBEHHOE BOCIIPUATHE €ro
CKJIAMIBIBAJIOCH TPEeke BCETO B OMMO3WIUYU  CBeTJALIt (Oebiit) — ’rémubiit (aépusiit)’» [2, c. 68].
Y sicraBieHHI TeMpsABY # cBiTJa CIOUATKY He fAK [BOX KOHTPACTHHX 30POBAX BLIYYTTIB, & AK KOHTp-
aCTHHUX CTUXil BUAMMOTO CBITY — 9ODHOINO SK TEMHOr0, & OLIOr0 — fK CBITJIOTO, &, OT#He, 0COGJIMBO
BU/ILIEHOTO Ha T 90PHOTO, | BUABHMIOCA MOMIMBAM BHAiNeHHSA Glioro KOJIBOPY [1, c. 23]. Biamii
KOJip AK CBiTVIil, fACKpaBuUil, IO BOJOJiE€ €(EKTOM CBITIHHA, BHACTIOK HOro IOCTIHHOTO NPOTH-
CTaBJeHHA YOPHOMY, TeMHOMY, 3aKOHOMIDHO Mir IOpPYUIYBaTH PpaJiCHi, ONTHUMICTHYHI HAcCTpOi, CUM-
BOJIiByBaTH c000i0 CBiTae, muTTepamicHe Hadamo. «Die WeiBe ist bei allen Vilkern oft sogar das
unbewuBite Symbol... der ethischen Reinheit...n, — muca ®. Hopk. (Bimmit — y Becix Hapomis,
9aCTO HABITH MHMOBOJI, IHCTUHKTHBHO € CHMBOJIOM... eTHYHOI umcToTn’) [22, ¢. 17]. Yacro «HOCHTe M
A3BIKA He 3aMedaloT, 4TO IIPOTHBOIOCTABJIEHWE  0eJblii — YEPHHIN €CTh He IIPOTUBOIIOCTABIEHUE II0
I[BETy, & 10 TPU3HAKY (MAaKCHMyM CBeTa — OTCyTCTBHe cBeTa» [16, c. 31].

RopenebymnoBa *k“ata B meBHiii cuTyallii MorJa o3HaYaTH JOCIIBHO «IIPOCTip /cBiT/ mofijieHe a6o
IBOJWEKE» i BaKPIMUTHCA Ba SAKOIOCH HOT0 YACTHHOW — 'TeMHOI abo ’cBiT/iol’ — ab0 To3HAYATH
Beecsir y mimomy [13, c. 61-63]. Haiimupmoro posnoBciojxeHHA HAOGYB iHI0EBPOIEHCHLEUI CI0BO-
TBip y BHa4eHHi ’cBiTaumit /cBiTa0/’, ARMii mpencraBieHuin y BuraAmi *kveit ’cBitTutu, caAtu, 6Ju-
maru’. [lop: repm. *k“itoz ’cBitao, 6yTu cBiTimM, Gimwit’; caaB. *svéts; autr. Sviesti ’cituTu’; HiHA.
Cvetds ’cBitamit, Gimmit’; can. svét ’citao, aomn’ [24, c. 712; 20, c¢. 575; 13, c. 61].

«OgeBugHO, mo *k“ala, BUCIOBIONYN «IBOICTICTHY, 3akpimumiacad B 6araTbox MoBaxX 3a ONHHUM 3
9JIeHIB OIMO3MIlil, OTpUMaBIIM 3HaYeHHA 'cBiTauii’. Moro mpoTuiaeskHiCTh y BUTJAAI "He-CBITJIWi, TeM-
Huii’ hopMasbHO HaOyBae peadisaiii y Buraan *me-k*ata, ne *me /| <*nd |/ BucTynae B 3HAUYEHHI
sarepedeHHaA» [13, c¢. 61]. Orpumane yTBOpeHHA Mome GyTH CHiBBiHeceHe 3 BiOMOW iHIOEBpOIEli-
cbkolo opMoto *nek”(t-) si sHauennam 'Hiw’ [23, c. 762]. Hanpuraan: repm. naht ’Hid’; cT-caoB.
HOuM®b; TUT. naktis; qupyec. naktin; niug. wdk; aat. nox; xer. nekuz ’Bedip’ [20, c. 87; 21, c. 478].

Y crpykrypax *kvata w *ne-k“ata HAOYHO TpejCcTaBIeHA BTOPUHHICTH HaifiMeHyBaHHA HETaTHB-
HOTO WJeHa GIHAPHOI OTMO3uIlii y BigHOUIEHH] 10 i Mo3uTHBHOTO WwieHa ’cBitauii’ [13, c¢. 61]. I morim
y#e 3 HOYi BHHIIOB JieHb, TOOTO 3’ABHWJIOCA HOBe IIPOTHCTABJIEHHA 'HiY' / ’meHB’, OfHAK TYT pi3Hi
KOpeHeBi yTBOpeHHA iMeH.
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MH®OJOTUYECKNE, YTUMOJOTHYECKAE U CEMAHTUYECKUE OCHOBHI BHHAPHOII
ONIMO3NUIAN IBETOOBO3HAYEHUN "YEPHBIN’ / *BEJBIIN

Annoranuda. IlpencraBieHHE B JaHHOI cTaTbe aHAJHW3 CJIOB, 0003HAYAIINVX IBeTa ‘uepHouill’/‘Oenvidi’, maéT
BO3MOKHOCTD S3arJfHYTh B HMCTOPHIECKOE TPOIJIOE COOTBETCTBYIOIIAX JEKCEM, PACCMOTPETbh WX CTAHOBJIEHWE WU
pasBHUTHE, UTO IO3BOJAET CYUTATH TeMYy HCCIeIOBAHUA AKTYyaJbHOW W HAXOAAIIEHCA B IEHTPEe COBPEMEHHON
mpo6saeMaTuku paboT 1o ceMaHTuke. Ilepfo paGoTH ABJIAETCA OIpefeNeHHe 0COGEHHOCTEH 3aposkJeHHA U Pas-
BUTHUA CEMAHTHUKU CJIOB ‘uéphoui’/‘Oenvisi’, 060CHOBaHNe Tesnca 06 X NEPBUYHOM CHHKpETH3Me M YIOTpeOIeHHH
B ﬂaJILHe’I?IH_IeM Kak aHTOHUMHYECKMX TTOHATHUIH. STOT IIyTh Pa3BUTUA CUYUTAETCA HEKOTOPHIMU JHUHI'BUCTAMU ON-
HUM M3 CeMAHTHYECKWX MUAXPOHUIECKMX YyHUBepcaauii. MarepHa. WcciefOBaHWA COCTABAAIT MH(OJOTHIECKUE
U HTUMOJOTUYECKNE CJOBAPH.
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THE EMERGENCE OF THE WORDS DENOTING COLOUR : DOUBLE NATURE
OF THE NOTIONS BLACK — WHITE

Summary. The given article focuses on studying the emergence of the words denoting colour (black,
white), the article mainly highlights their appearance and development. The hypothesis of the double nature
of the notions black-white is proved considering the material of mythological and etymological dictionaries.
The investigation proved the initial syncretism of the notions black-white and the following change into ant-
onymic notions. Some scholars consider this development semantic diachronic universal.

Key words: emergence of the words, black, white; root antonymy.
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